
Strona pozwana: Komisja Europejska (przedstawiciel: F. Erlbacher, 
pełnomocnik) 

Przedmiot 

Żądanie stwierdzenia nieważności części decyzji Komisji 
2007/327/WE z dnia 27 kwietnia 2007 r. w sprawie rozli­
czenia rachunków agencji płatniczych państw członkowskich 
dotyczących wydatków finansowanych przez Sekcję Gwarancji 
Europejskiego Funduszu Orientacji i Gwarancji Rolnej (EFOGR) 
za rok budżetowy 2006 (Dz.U. L 122, s. 51). 

Sentencja 

1) Skarga zostaje oddalona. 

2) Republika Federalna Niemiec zostaje obciążona kosztami postępo­
wania. 

( 1 ) Dz.U. C 211 z 8.9.2007. 

Wyrok Sądu z dnia 26 października 2010 r. — CNOP i 
CCG przeciwko Komisji 

(Sprawa T-23/09) ( 1 ) 

(Konkurencja — Postępowanie administracyjne — Decyzja 
nakazująca przeprowadzenie kontroli — Artykuł 20 ust. 4 
rozporządzenia Rady WE nr 1/2003 — Brak osobowości 
prawnej adresata — Obowiązek uzasadnienia — Pojęcie 

przedsiębiorstwa i związku przedsiębiorstw) 

(2010/C 346/78) 

Język postępowania: francuski 

Strony 

Strona skarżąca: Conseil national de l’Ordre des pharmaciens 
(CNOP) (Paryż, Francja) i Conseil central de la section G de 
l’Ordre national des pharmaciens (CCG) (Paryż) (przedstawiciele: 
początkowo adwokaci Y.R. Guillou, H. Speyart van Woerden, T. 
Verstraeten i C. van Sasse van Ysselt, następnie adwokaci 
Y.R.Guillou, L. Defalque i C. Robert) 

Strona pozwana: Komisja Europejska (przedstawiciele: A. Bouquet 
i É. Gippini Fournier, pełnomocnicy) 

Przedmiot 

Żądanie stwierdzenia nieważności decyzji Komisji C(2008) 
6494 z dnia 29 października 2008 r. w sprawie COMP/39510, 
nakazującej Ordre National des Pharmaciens (ONP), CNOP i 
CCG poddanie się kontroli na podstawie art. 20 ust. 4 rozpo­
rządzenia Rady WE nr 1/2003 z dnia 16 grudnia 2002 r. w 
sprawie wprowadzenia w życie reguł konkurencji ustanowio­
nych w art. 81 [WE] i 82 [WE] (Dz.U. 2003, L 1, s. 1) 

Sentencja 

1) Skarga zostaje oddalona. 

2) Conseil national de l’Ordre des pharmaciens (CNOP) i Conseil 
central de la section G de l’Ordre national des pharmaciens 
(CCG) zostają obciążone kosztami postępowania. 

( 1 ) Dz.U. C 55 z 7.3.2009. 

Wyrok Sądu z dnia 27 października 2010 r. — Reali 
przeciwko Komisji 

(Sprawa T-65/09 P) ( 1 ) 

(Odwołanie — Służba publiczna — Personel kontraktowy — 
Zatrudnienie — Zaszeregowanie do grupy — Doświadczenie 

zawodowe — Dyplom — Równoważność) 

(2010/C 346/79) 

Język postępowania: angielski 

Strony 

Wnoszący odwołanie: Enzo Reali (Florencja, Włochy) (przedstawi­
ciele: S. Pappas) 

Druga strona postępowania: Komisja Europejska (przedstawiciele: 
J. Currall i B. Eggers, pełnomocnicy) 

Przedmiot 

Odwołanie od wyroku Sądu do spraw Służby Publicznej Unii 
Europejskiej (druga izba) z dnia 11 grudnia 2008 r. w sprawie 
F-136/06 Reali przeciwko Komisji, dotychczas nieopublikowa­
nego w Zbiorze, mające na celu uchylenie tego wyroku. 

Sentencja 

1) Odwołanie zostaje oddalone. 

2) Enzo Reali ponosi koszty własne oraz zostaje obciążony kosztami 
poniesionymi przez Komisję Europejską w ramach postępowania w 
niniejszej instancji. 

( 1 ) Dz.U C 102 z 1.5.2009. 

Wyrok Sądu z dnia 28 października 2010 r. — Farmeco 
przeciwko OHIM — Allergan (BOTUMAX) 

(Sprawa T-131/09) ( 1 ) 

(Wspólnotowy znak towarowy — Postępowanie w sprawie 
sprzeciwu — Zgłoszenie słownego wspólnotowego znaku 
towarowego BOTUMAX — Wcześniejsze wspólnotowe, 
słowny i graficzny, znaki towarowe BOTOX — Względne 
podstawy odmowy rejestracji — Naruszenie renomy — 
Artykuł 8 ust. 1 lit. b) i art. 8 ust. 5 rozporządzenia (WE) 
nr 40/94 (obecnie art. 8 ust. 1 lit. b) i art. 8 ust. 5 

rozporządzenia (WE) nr 207/2009)) 

(2010/C 346/80) 

Język postępowania: angielski 

Strony 

Strona skarżąca: Farmeco AE Dermokallyntika (Ateny, Grecja) 
(przedstawiciel: adwokat N. Lyperis)

PL C 346/40 Dziennik Urzędowy Unii Europejskiej 18.12.2010



Strona pozwana: Urząd Harmonizacji w ramach Rynku 
Wewnętrznego (znaki towarowego i wzory) (przedstawiciel: A. 
Folliard-Monguiral, pełnomocnik) 

Stroną postępowania przed Izbą Odwoławczą OHIM była również: 
Allergan, Inc. (Irvine, Kalifornia, Stany Zjednoczone) 

Przedmiot 

Skarga na decyzję Czwartej Izby Odwoławczej OHIM z dnia 2 
lutego 2009 r. (sprawa R 60/2008-4) dotyczącą postępowania 
w sprawie sprzeciwu między Allergan Inc. a Farmeco AE 
Dermokallyntika. 

Sentencja 

1) Skarga zostaje oddalona. 

2) Farmeco AE Dermokallyntika zostaje obciążona kosztami postępo­
wania. 

( 1 ) Dz.U. C 129 z 6.6.2009. 

Wyrok Sądu z dnia 27 października 2010 r. — 
Michalakopoulou Ktimatiki Touristiki przeciwko OHIM 

— Free (FREE) 

(Sprawa T-365/09) ( 1 ) 

(Wspólnotowy znak towarowy — Postępowanie w sprawie 
sprzeciwu — Zgłoszenie słownego wspólnotowego znaku 
towarowego FREE — Wcześniejszy słowny krajowy znak 
towarowy FREE i wcześniejszy graficzny krajowy znak towa­
rowy free LA LIBERTÉ N’A PAS DE PRIX — Względna 
podstawa odmowy rejestracji — Prawdopodobieństwo wpro­
wadzenia w błąd — Podobieństwo oznaczeń — Artykuł 8 

ust. 1 lit. b) rozporządzenia (WE) nr 207/2009) 

(2010/C 346/81) 

Język postępowania: angielski 

Strony 

Strona skarżąca: Michalakopoulou Ktimatiki Touristiki AE (Ateny, 
Grecja) (przedstawiciele: adwokaci K. Papadiamantis i A. Koliot­
homas) 

Strona pozwana: Urząd Harmonizacji w ramach Rynku 
Wewnętrznego (znaki towarowe i wzory) (przedstawiciel: A. 
Folliard-Monguiral, pełnomocnik) 

Stroną postępowania przed Izbą Odwoławczą OHIM była również, 
interwenient przed Sądem: Free SAS (Paryż, Francja) (przedstawi­
ciel: adwokat Y. Coursin) 

Przedmiot 

Skarga na decyzję Pierwszej Izby Odwoławczej OHIM z dnia 11 
czerwca 2009 r. (sprawa R 1346/2008-1) dotyczącą postępo­
wania w sprawie sprzeciwu pomiędzy Free SAS a Eidikes Ekdo­
seis AE. 

Sentencja 

1) Skarga zostaje oddalona. 

2) Michalakopoulou Ktimatiki Touristiki AE ponosi koszty własne i 
zostaje obciążony kosztami poniesionymi przez Urząd Harmoni­

zacji w ramach Rynku Wewnętrznego (znaki towarowe i wzory) 
(OHIM) oraz przez Free SAS w toku postępowania przed Sądem. 

( 1 ) Dz.U. C 267 z 7.11.2009. 

Postanowienie Sądu z dnia 28 października 2010 r. — 
Marcuccio przeciwko Komisji 

(Sprawa T-32/09 P) ( 1 ) 

(Odwołanie — Służba publiczna — Urzędnicy — Postępo­
wanie poprzedzające wniesienie skargi — Odwołanie oczywi­ 
ście bezzasadne — Odwołanie wzajemne ograniczone do 

kwestii kosztów) 

(2010/C 346/82) 

Język postępowania: włoski 

Strony 

Wnoszący odwołanie: Luigi Marcuccio (Tricase, Włochy) (przed­
stawiciel: adwokat G. Cipressa) 

Druga strona postępowania: Komisja Europejska (przedstawiciele: 
J. Currall i C. Berardis-Kayser, pełnomocnicy, wspierani przez 
adwokata A. dal Ferro) 

Przedmiot 

Odwołanie od postanowienia Sądu do spraw Służby Publicznej 
(pierwsza izba) z dnia 4 listopada 2008 r. w sprawie F-18/07 
Marcuccio przeciwko Komisji (dotychczas nieopublikowanego 
w Zbiorze), mające na celu uchylenie tego postanowienia. 

Sentencja 

1) Odwołanie zostaje oddalone jako oczywiście bezzasadne. 

2) Odwołanie wzajemne zostaje odrzucone jako oczywiście niedopusz­
czalne. 

3) Luigi Marcuccio pokrywa własne koszty oraz koszty poniesione 
przez Komisję w ramach postępowania w przedmiocie odwołania. 

4) Każda ze stron pokrywa własne koszty w ramach postępowania w 
przedmiocie odwołania wzajemnego. 

( 1 ) Dz.U C 69 z 21.3.2009. 

Postanowienie Sądu z dnia 18 października 2010 r. — 
Marcuccio przeciwko Komisji 

(Sprawa T-515/09 P) ( 1 ) 

(Odwołanie — Służba publiczna — Urzędnicy — Odmowa 
przetłumaczenia decyzji przez instytucję — Odwołanie w 
części oczywiście niedopuszczalne i w części oczywiście 

bezzasadne) 

(2010/C 346/83) 

Język postępowania: włoski 

Strony 

Wnoszący odwołanie: Luigi Marcuccio (Tricase, Włochy) (przed­
stawiciel: adwokat G. Cipressa)
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